Uradny vestnik SK
Eurépskej tnie Séria L

2025/2255 7.11.2025

ROZHODNUTIE SPOLOCNEHO VYBORU EU A KRAJIN SPOLOCNEHO TRANZITNEHO REZIMU
C. 412025,

z 19. septembra 2025,

pokial ide o zmeny dodatku IIl k Dohovoru o spolo¢nom tranzitnom reZime na Gcely pristipenia
Moldavskej republiky [2025/2255]
SPOLOCNY VYBOR EU - CTC,
so zretelom na Dohovor o spolo¢nom tranzitnom rezime, a najmé na jeho ¢linok 15 ods. 3 pism. a),
kedze:

(1)  Moldavskd republika vyjadrila Zelanie pristiipit k Dohovoru o spolo¢nom tranzitnom rezime (dalej len ,dohovor*),

k comu bola vyzvand na zdklade rozhodnutia Spolo¢ného vyboru zriadeného dohovorom ¢&. 3/2025
z 19. septembra 2025.

(2) KedZe dradnym jazykom Moldavskej republiky je rumuncina, pre Moldavskd republiku netreba vkladat novii
jazykovt verziu odkazov pouzitych v dohovore.

(3)  Uplatnovanie tohto rozhodnutia by sa malo viazat na datum pristipenia Moldavskej republiky k dohovoru.
(4) S cielom umoznit pouzivanie tla¢iv, ktoré sa vztahuji na zaruku, vytlaenych v silade s platnymi kritériami pred
datumom pristipenia Moldavskej republiky, by sa malo stanovit prechodné obdobie, pocas ktorého by sa tieto

tlacivd mohli po uréitych tGpravich aj nadalej pouzivat.

(5)  Dohovor by sa mal zodpovedajiicim spésobom zmenit,
PRIJAL TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Dodatok III k Dohovoru o spolo¢nom tranzitnom rezime sa meni v siilade s prilohou k tomuto rozhodnutiu.

Cldnok 2
1. Toto rozhodnutie sa uplatriuje od ddtumu, ked sa Moldavska republika stane zmluvnou stranou dohovoru.

2. Tlaciva na zdklade vzorov uvedenych v prilohdch C1, C2, C4, C5 a C6 k dodatku III, platné k 30. septembru 2025, sa
mozu aj nadalej pouzivat po potrebnych dpravich geografickych odkazov a tprav adries na dorucovanie alebo adries
opravneného zastupcu, a to do 31. decembra 2026.

V Berne 19. septembra 2025

Za Spoloény vybor EU-CTC
predseda
Marco BENZ
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PRILOHA

Dodatok III k dohovoru sa menf takto:

a)  Priloha C1 sa nahrddza takto:

,PRILOHA C1

ZAVAZOK RUCITETA - JEDNOTLIVA ZARUKA

Zavizok rucitela

Podpisany (-4) ¥

O VYBKY DAJVIAC ..ot

v prospech Eurépskej tinie (ktorti tvori Belgické kralovstvo, Bulharskd republika, Ceskd republika, Danske krélovstvo,
Spolkova republika Nemecko, Esténska republika, Helénska republika, Chorvétska republika, Spanielske krdlovstvo,
Franctizska republika, frsko, Talianska republika, Cyperskd republika, Lotysskd republika, Litovskd republika,
Luxemburské velkovojvodstvo, Madarsko, Maltskd republika, Holandské kralovstvo, Rakitska republika, Polska
republika, Portugalskd republika, Rumunsko, Slovinska republika, Slovensk4 republika, Finska republika, Svédske
krdlovstvo), ako aj Gruzinska, Islandskej republiky, Moldavskej republiky, Ciernej Hory, Severomacedénskej
republiky, Nérskeho krélovstva, Srbskej republiky, Svajciarskej konfederdcie, Tureckej republiky, Ukrajiny, Spojeného
kralovstva Velkej Britinie a Severného [rska ® @, Andorrského knieZatstva a Sanmarinskej republiky ), za kazdi
sumu, za zaplatenie ktorej osoba poskytujica tito zaruku ©:

je alebo moze byt zodpovednd vo vzfahu k uvedenym krajindm a ktord predstavuje dlh v podobe cla a inych
poplatkov 7 uplatiiovanych na tovar, ktorého opis sa uvddza dalej, na ktory sa vztahuje tto colnd operdcia ®:

Podpisany (-4) sa zavizuje zaplatit v lehote 30 dni od prvej pisomnej ziadosti prislusnych orgdnov krajin uvedenych
v bode 1 a bez moznosti odkladu platby na obdobie po tejto lehote pozadované sumy, pokial on alebo ona alebo ind
dotknutd osoba nepreukaze pred uplynutim tejto lehoty k spokojnosti colnych orgdnov, Ze osobitny rezim iny nez
colny rezim konecné pouzitie bol ukonéeny, colny dohlad nad tovarom na konecné pouzitie alebo docasné
uskladnenie sa riadne skon¢ili, alebo v pripade operécii inych nez osobitné colné rezimy a docasné uskladnenie, Ze
situdcia tovaru bola regularizovand.
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Na Zziadost podpisaného (podpisanej) a z akychkolvek dovodov uznanych za oprévnené mozu prislusné orgdny
odlozit lehotu, v rdmci ktorej je podpisany (-d) povinny (-d) zaplatit poZadované sumy, na obdobie po uplynuti
lehoty 30 dni odo dna Ziadosti o zaplatenie. Vydavky, ktoré vzniknti v dosledku udelenia tejto dodatocnej lehoty,
najmd akykolvek tirok, sa musia pocitat tak, aby dand suma bola rovnocennd sume, ktord by sa dctovala za
obdobnych okolnosti na pefiaznom trhu alebo finanénom trhu prislusnej krajiny.

3. Tento zdvizok plati odo dna jeho schvilenia colnym tradom prijimania zdruk. Podpisany (-4) je nadalej
zodpovedny (-4) za zaplatenie akéhokolvek dlhu, ktory vznikol pocas colnej operdcie, na ktorti sa vztahuje tento
zavazok a ktord sa zacala pred tym, ako nadobudlo tG¢innost akékolvek zrusenie alebo vypovedanie zaruky, dokonca
aj vtedy, ak sa ziadost o zaplatenie posle po tomto dni.

4. Podpisany (-d) poskytne na ticely tohto zdvizku svoju adresu na doruc¢ovanie © v kazdej z ostatnych krajin uvedenych
v bode 1:

Krajina Priezvisko a meno alebo ndzov podniku a dplnd adresa
Podpisany (-d) potvrdzuje, Ze vSetka korespondencia a ozndmenia a akékol'vek formality alebo postupy tykajice sa
tohto zdvizku adresované na jednu z jeho alebo jej adries na doru¢ovanie alebo podané pisomne na takejto adrese
bud prijaté ako nélezite mu (jej) dorucené.
Podpisany (-4) uzndva pravomoc prislusnych sidov tych miest, kde md adresu na dorucovanie.
Podpisany (-4) sa zavizuje, Ze nezmeni svoju adresu na dorucovanie alebo, ak musi zmenit jednu alebo viac
uvedenych adries, Ze bude o tom vopred informovat colny turad prijimania zaruk.
Ve diia .o

(Podpis) 1

II.  Schvilenie colnym tiradom prijimania zdruk
Colny trad prijimania Zaruk ... ... oo
Zavazok rucitela schvdleny dna .......... na zabezpecenie colnej operdcie vykonanej na zdklade colného vyhldsenia/
vyhldsenia na doCasné uskladnenie ¢ ..., L e a

(Peciatka a podpis)

Pozndmky:

(]

@

Priezvisko a meno alebo ndzov podniku.

Upln4 adresa.
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6)

4

)

(6)

)

®)

o)

(10)

a1

Podl'a Protokolu o [rsku/Severnom Irsku k Dohode o vystiipeni Spojeného kralovstva Velkej Britanie a Severného
frska z Europske] Unie a z Europskeho spolocenstva pre atémovia energiu sa na ucely tejto Zaruky m4d Severné [rsko
povazovat za stcast EuropskeJ Gnie. Rucitel usadeny na colnom tzemi Eurépskej tnie preto uvedie adresu na
dorucovanie alebo uréf zéstupcu v Severnom Irsku, ak sa v fiom moze pouzit zaruka. Ak je viak zdruka v kontexte
spolo¢ného tranzitu platnd v Europske (nii a v Spojenom kralovstve, jednotnd adresa na dorucovanie alebo urceny
zastupca v Spojenom kralovstve sa mozu vztahovat na vietky Casti Spojeného kralovstva vritane Severného [rska.

Preciarknite ndzov §ttu, pripadne $tdtov, na uzemi ktorych sa zdruka nesmie pouzit.
Odkazy na Andorrské kniezatstvo a Sanmarinsku republiku sa vztahuji vyluéne na operdcie v tranzite Unie.
Priezvisko a meno alebo ndzov podniku a tplnd adresa osoby, ktord poskytuje zaruku.

Uplatiiuje sa, pokial ide o ostatné poplatky splatné v suvislosti s dovozom alebo vyvozom daného tovaru, ked sa
zaruka pouZiva na ticely umiestnenia tovaru do colného rezimu tranzit Unie/spoloéného tranzitného rezimu, alebo
ked sa moze pouzit vo viac ako jednom ¢lenskom $tate.

Uvedte jednu z tychto colnych operacii:

a) docasné uskladnenie,

=5

) colny rezim tranzit Unie/spolocny tranzitny rezim,

(g)

) colny rezim colné uskladiiovanie,

ol

) colny rezim docasné pouzitie s Gplnym oslobodenim od dovozného cla,

o

) colny rezim aktivny zuslachtovaci styk,

Rasn)

colny rezim kone¢né poufzitie,
g)  prepustenie do volného obehu na zéklade standardného colného vyhldsenia bez odkladu platby,
h)  prepustenie do volného obehu na zdklade $tandardného colného vyhlasenia s odkladom platby,

i)  prepustenie do volného obehu na zdklade colného vyhldsenia podaného v stlade s ¢linkom 166 nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/2013 z 9. oktébra 2013, ktorym sa ustanovuje Colny kédex Unie,

j)  prepustenie do volného obehu na zdklade colného vyhldsenia podaného v stilade s clinkom 182 nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) €. 952/2013 z 9. oktébra 2013, ktorym sa ustanovuje Colny kédex Unie,

k)  colny rezim docasné pouzitie s ¢iasto¢nym oslobodenim od dovozného cla,

)  akiny druh colnej opericie, uvedte aky.

Ak v pravnych predpisoch danej krajiny nie je ustanovenie tykajiice sa adresy na dorucovanie, rucitel’ uréi v tejto
krajine zdstupcu oprdvneného preberat vietky ozndmenia, ktoré si mu adresované, a potvrdenie v druhom
pododseku a zdvizok vo Stvrtom pododseku bodu 4 sa musia zodpovedajicim spdsobom upravit. V sporoch

tykajicich sa tejto zdruky maji sidnu pravomoc sudy tych miest, v ktorych sa nachddzajii adresy na dorucovanie
ruditela alebo jeho zdstupcov.

Osoba podpisujtca tento doklad musi pred podpisom vlastnoru¢ne napisat: ,Zaruka na sumu vo vyske ... pricom
sumu vypiSe slovom.

Vypliia colny tirad, kde sa tovar umiestnil do colného rezimu alebo kde bol docasne uskladneny.*
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b)  Priloha C2 sa nahrddza takto:

LPRILOHA C2

ZAVAZOK RUCITEIA - JEDNOTLIVA ZARUKA VO FORME ZARUCNYCH DOKLADOV

Zavizok rucitela

Podpisany (-4)

v prospech Eurépskej tinie (ktorti tvori Belgické kralovstvo, Bulharskd republika, Ceskd republika, Ddnske krélovstvo,
Spolkova republika Nemecko, Esténska republika, Helénska republika, Chorvétska republika, Spanielske krdlovstvo,
Franctizska republika, Irsko, Talianska republika, Cyperskd republika, Lotysskd republika, Litovskd republika,
Luxemburské velkovojvodstvo, Madarskd republika, Maltska republika, Holandské kralovstvo, Rakiska republika,
Pol'skd republika, Portugalskd republika, Rumunsko, Slovinskd republika, Slovenskd republika, Finska republika,
Svédske kralovstvo), ako aj Gruzinska, Islandskej republiky, Moldavskej republiky, Ciernej Hory, Severomacedénskej
republiky, Norskeho krélovstva, Srbskej republiky, Svajciarskej konfederacie, Tureckej republiky, Ukrajiny, Spojeného
kralovstva Vel'kej Briténie a Severného Irska ®, Andorrského kniezatstva a Sanmarinskej republiky “, za kazdd sumu,
za zaplatenie ktorej drzitel colného rezimu je alebo moéze byt zodpovedny voci uvedenym krajindm, ktord
predstavuje dlh vo forme cla a inych poplatkov splatnych v savislosti s dovozom alebo vyvozom tovaru
umiestneného do colného rezimu tranzit Unie alebo spolocného tranzitného rezimu, na ktory sa podpisany (-d)
zaviazal (-a) vydat zdru¢né doklady na jednotlivi zdruku do vysky najviac 10 000 EUR na zdru¢ny doklad.

Podpisany (-4) sa zavizuje zaplatit v lehote 30 dni od prvej pisomnej Ziadosti prislusnych organov krajin uvedenych
v bode 1 a bez moznosti odkladu platby na obdobie po tejto lehote pozadované sumy do vysky 10 000 EUR na
zaruény doklad na jednotlivii zdruku, pokial on alebo ona alebo ind dotknutd osoba nepreukaze pred uplynutim
tejto lehoty k spokojnosti prislusnych orgdnov, Ze dand operdcia bola ukoncena.

Na Zziadost podpisaného (podpisanej) a z akychkolvek dovodov uznanych za oprévnené mozu prislusné orgdny
odlozit lehotu, v ramci ktorej je podpisany (-d) povinny (-4) zaplatit poZadované sumy, na obdobie po uplynuti
lehoty 30 dni odo dia Ziadosti o zaplatenie. Vydavky, ktoré vzniknd v dosledku udelenia tejto dodatoénej lehoty,
najmid akykolvek drok, sa musia pocitat tak, aby dand suma bola rovnocennd sume, ktord by sa tctovala za
obdobnych okolnosti na pefiaznom trhu alebo finan¢nom trhu prislusnej krajiny.

Tento zévizok plati odo dita jeho schvélenia colnym tiradom prijimania zdruk. Podpisany (-4) je nadalej
zodpovedny (-d) za zaplatenie akéhokolvek dlhu, ktory vznikol pocas colnej operdcie v tranzite Unie alebo
v spolo¢nom tranzitnom rezime, na ktorti sa vztahuje tento zdvizok a ktord sa zacala pred tym, ako nadobudlo
ucinnost akékolvek zruSenie alebo vypovedanie zaruky, dokonca aj vtedy, ak sa ziadost o zaplatenie posle po
tomto dni.
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4. Podpisany (-d) poskytne na tcely tohto zdvazku svoju adresu na dorucovanie ® v kazdej z ostatnych krajin uvedenych

vbode 1:
Krajina Priezvisko a meno alebo ndzov podniku a tiplnd adresa
Podpisany (-4) potvrdzuje, Ze vetka koreSpondencia a ozndmenia a akékolvek formality alebo postupy tykajice sa
tohto zdvizku adresované na jednu z jeho alebo jej adries na dorucovanie alebo podané pisomne na takejto adrese
bud prijaté ako nélezite mu (jej) dorucené.
Podpisany (-4) uzndva pravomoc prislusnych sidov tych miest, kde md adresu na doru¢ovanie.
Podpisany (-d) sa zavizuje, Ze nezmeni svoju adresu na dorucovanie alebo, ak musi zmenit jednu alebo viac
uvedenych adries, Ze bude o tom vopred informovat colny tirad prijimania zdruk.
Y
01
(Podpis) @

II.  Schvilenie colnym tiradom prijimania zdruk
Urad prijimania zaruk
Zavazok rucitela schvaleny dia ..........ooiii i

(Peciatka a podpis)

Pozndmky:

@ Priezvisko a meno alebo ndzov podniku.

@ Uplnd adresa.

®  Podla Protokolu o [rsku/Severnom Irsku k Dohode o vystiipeni Spojeného kralovstva Velkej Britdnie a Severného
Irska z Eurdpskej tnie a z Eurépskeho spolocenstva pre atdmovi energiu sa na tcely tejto zdruky md Severné Irsko
povazovat za sdlast Eurdpskej tnie. Rucitel usadeny na colnom tzemi Eurdpskej tnie preto uvedie adresu na
dorucovanie alebo ur¢i zdstupcu v Severnom Irsku, ak sa v ilom moZze pouzif zdruka. Ak je vSak zdruka v kontexte
spolo¢ného tranzitu platnd v Eurdpskej tnii a v Spojenom krélovstve, jednotnd adresa na dorucovanie alebo urceny
zdstupca v Spojenom krédlovstve sa mozu vztahovat na vsetky casti Spojeného krélovstva vratane Severného Irska.

@

Odkazy na Andorrské kniezatstvo a Sanmarinsku republiku sa vztahujii vylucne na operacie v tranzite Unie.
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()

(6)

Ak v prévnych predpisoch danej krajiny nie je ustanovenie tykajiice sa adresy na dorucovanie, rucitel’ uréi v tejto
krajine zdstupcu opravneného preberat vietky ozndmenia, ktoré si mu adresované, a potvrdenie v druhom
pododseku a zdvizok vo $tvrtom pododseku bodu 4 sa musia zodpovedajicim spdsobom upravit. V sporoch
tykajicich sa tejto zdruky maji sidnu pravomoc sidy tych miest, v ktorych sa nachddzaji adresy na dorucovanie
ruditela alebo jeho zdstupcov.

“ o«

Podpisovatel musi pred svojim podpisom vlastnoru¢ne uviest: ,Plati ako zdru¢ny doklad®.

¢)  Priloha C4 sa nahrddza takto:

,PRILOHA C4

ZAVAZOK RUCITELA - CELKOVA ZARUKA

Zavizok rucitela

Podpisany (-4)

O VISKY MAJVIAC ..ottt ettt e e

v prospech Europskej tnie (ktorti tvori Belgické krélovstvo, Bulharskd republika, Ceskd republika, Danske krélovstvo,
Spolkové republika Nemecko, Estonska republika, Irsko, Helénska republika, Spanielske kralovstvo, Franctizska
republika, Chorvitska republika, Talianska republika, Cyperska republika, Lotysskd republika, Litovskd republika,
Luxemburské velkovojvodstvo, Madarsko, Maltskd republika, Holandské kralovstvo, Raktska republika, Polska
republika, Portugalskd republika, Rumunsko, Slovinska republika, Slovenska republika, Finska republika a Svédske
krdlovstvo), ako aj Gruzinska, Islandskej republiky, Moldavskej republiky, Ciernej Hory, Severomacedénskej
republiky, Nérskeho krélovstva, Srbskej republiky, Svajciarskej konfederdcie, Tureckej republiky, Ukrajiny, Spojeného
kralovstva Vel'kej Britinie a Severného Irska ® ®, Andorrského knieZatstva a Sanmarinskej republiky ), za kazdi
sumu, za zaplatenie ktorej osoba poskytujica tito zdruku ©

je alebo moze byt zodpovednd vo vzfahu k uvedenym krajindm a ktord predstavuje dlh v podobe cla a inych
poplatkov ?, ktoré mézu vznikniit alebo vznikli v sivislosti s tovarom, na ktory sa vztahuji colné operécie uvedené
v bode 1a a/alebo 1b.

Maximalna suma zaruky sa skladd zo sumy:

a)  ktord predstavuje 100/50/30 % ® cCasti referencnej sumy zodpovedajicej sume colnych dlhov a inych
poplatkov, ktoré mozZu vzniknit, a rovnajicej sa suctu sim uvedenych v bode 1a,

b)  ktord predstavuje 100/30 % ® Casti referencnej sumy zodpovedajicej sume colnych dlhov a inych poplatkov,
ktoré vznikli, a rovnajiicej sa si¢tu sim uvedenych v bode 1b.
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la.

1b.

Sumy tvoriace stcast referen¢nej sumy zodpovedajicej sume colnych dlhov a pripadne inych poplatkov, ktoré mozu
vzniknut, sa uvddzaju dalej pre kazdy z uvedenych ucelov ©:

a)  doCasné USKIAdnEnie — .. ... oo e ;
b)  colny rezim tranzit Unie[spolodny tranzitny reZim — ...............ccoueiueieuneiineeieeiieeiesieeienins ;
¢)  colny rezim colné uskladfOvamie — ........o.otiti i ;
d)  colny rezim docasné pouzitie s iplnym oslobodenim od dovozného cla— ..............cociii ;
e)  colny rezim aktivny zuslachfovac styk — .........ooiiiii i ;
f)  colny rezim konetné pouZItie — ..........oouineintinti i ;

g)  akind colnd operdcia — $pecifikujte druh — ...

Sumy tvoriace stiCast referen¢nej sumy zodpovedajicej sume colnych dlhov a pripadne inych poplatkov, ktoré
vznikli, sa uvddzaji dalej pre kazdy z uvedenych tcelov ©:

a)  prepustenie do volného obehu na zdklade $tandardného colného vyhldsenia bez odkladu platby — ............ ;
b)  prepustenie do volného obehu na zdklade standardného colného vyhldsenia s odkladom platby —............. ;

¢)  prepustenie do volného obehu na zéklade colného vyhldsenia podaného v stlade s ¢linkom 166 nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/2013 z 9. oktdbra 2013, ktorym sa ustanovuje Colny kédex Unie

d)  prepustenie do volného obehu na zdklade colného vyhldsenia podaného v stlade s ¢linkom 182 nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/2013 z 9. oktdbra 2013, ktorym sa ustanovuje Colny kédex Unie

..................................................................................................................

e)  colny rezim docasné pouzitie s ¢iastoénym oslobodenim od dovozného cla—.....................cl. ;
f)  colny reZim KONeEné POUZILIE — ... ..eneent ittt e et (o),

g)  akind colnd operdcia — $pecifikujte druh — ...

Podpisany (-4) sa zavizuje zaplatit v lehote 30 dni od prvej pisomnej Ziadosti prislusnych orgdnov krajin uvedenych
v bode 1 a bez moznosti odkladu platby na obdobie po tejto lehote pozadované sumy do vysky uvedenej
maximdalnej sumy, pokial on alebo ona alebo ind dotknutd osoba nepreukdze pred uplynutim tejto lehoty
k spokojnosti colnych organov, Ze osobitny rezim iny nez colny rezim kone¢né pouzitie bol ukonéeny, colny
dohlad nad tovarom na kone¢né pouzitie alebo docasné uskladnenie sa riadne skoncili, alebo v pripade operacii
inych nez osobitné colné rezimy, Ze situdcia tovaru bola regularizovand.

Na ziadost podpisaného (podpisanej) a z akychkolvek dovodov uznanych za opravnené moézu prislusné organy
odlozit lehotu, v rdamci ktorej je podpisany (-d) povinny (-4) zaplatit poZadované sumy, na obdobie po uplynuti
lehoty 30 dni odo dna Ziadosti o zaplatenie. Vydavky, ktoré vzniknti v désledku udelenia tejto dodatocnej lehoty,
najmd akykolvek trok, sa musia pocitat tak, aby dand suma bola rovnocennd sume, ktord by sa uctovala za
obdobnych okolnosti na pefiaznom trhu alebo finan¢nom trhu prislusnej krajiny.

Této suma sa nemoZe znizovat o Ziadne sumy uZ zaplatené na zdklade tohto zdvizku, s vynimkou pripadu, ked je
podpisany (-4) vyzvany (-4) zaplatit dlh, ktory vznikol pocas colnej operdcie, ktord sa zacala pred dorucenim
predchddzajticej ziadosti o zaplatenie alebo v lehote 30 dni po doruceni takejto Ziadosti.

Tento zavizok plati odo dna jeho schvilenia colnym tradom prijimania zdruk. Podpisany (-4) je nadalej
zodpovedny (-d) za zaplatenie akéhokolvek dlhu vzniknutého pocas colnej operécie, na ktord sa vztahuje tento
zdvizok a ktord sa zacala pred tym, ako nadobudlo té¢innost akékolvek zrusenie alebo vypovedanie zaruky, dokonca
aj vtedy, ak sa ziadost o zaplatenie posle po tomto dni.

ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2025/2255/oj
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4. Podpisany (-4) poskytne na ucely tohto zdvizku svoju adresu na dorucovanie W v kazdej z ostatnych krajin

uvedenych v bode 1:
Krajina Priezvisko a meno alebo ndzov podniku a tiplnd adresa
Podpisany (-4) potvrdzuje, Ze vetka koreSpondencia a ozndmenia a akékolvek formality alebo postupy tykajice sa
tohto zdvizku adresované na jednu z jeho alebo jej adries na dorucovanie alebo podané pisomne na takejto adrese
bud prijaté ako nélezite mu (jej) dorucené.
Podpisany (-d) uzndva pravomoc prislusnych sidov tych miest, kde md adresu na doru¢ovanie.
Podpisany (-4) sa zavizuje, Ze nezmeni svoju adresu na dorucovanie alebo, ak musi zmenit jednu alebo viac
uvedenych adries, Ze bude o tom vopred informovat colny trad prijimania zdruk.
Y
G018
(Podpis) ™

II.  Schvilenie colnym tiradom prijimania zdruk
Urad prijimania zaruk
Zavazok rucitela Prijaty dila .......ooieii e

(Peciatka a podpis)

Pozndmky:

M Priezvisko a meno alebo ndzov podniku.

@ Uplnd adresa.

®  Podla Protokolu o [rsku/Severnom Irsku k Dohode o vystiipeni Spojeného kralovstva Velkej Britdnie a Severného
Irska z Eurdpskej tinie a z Eurdpskeho spolocenstva pre atémovi energiu sa na tcely tejto zdruky md Severné Irsko
povazovat za sucast Eurdpskej tnie. Rucitel usadeny na colnom tizemi Eurdpskej tnie preto uvedie adresu na
dorucovanie alebo uréi zastupcu v Severnom Irsku, ak sa v flom moze pouzif zdruka. Ak je vSak zdruka v kontexte
spolo¢ného tranzitu platnd v Eurdpskej tnii a v Spojenom krélovstve, jednotnd adresa na dorucovanie alebo urceny
zdstupca v Spojenom kralovstve sa moZzu vztahovat na vietky casti Spojeného krélovstva vratane Severného Irska.

@

Preciarknite ndzov krajiny, pripadne krajin, na izemi ktorych sa zdruka nesmie pouzit.

ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2025/2255/oj
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6 Odkazy na Andorrské kniezatstvo a Sanmarinsku republiku sa vztahuja vyluéne na operdcie v tranzite Unie.

©  Priezvisko a meno alebo ndzov podniku a Gplnd adresa osoby, ktord poskytuje zaruku.

? Uplatiiuje sa, pokial ide o ostatné poplatky splatné v savislosti s dovozom alebo vyvozom daného tovaru, ked sa
zdruka pouziva na Gcely umiestnenia tovaru do colného rezimu tranzit Unie[spolo¢ného tranzitného rezimu alebo
ked sa moze pouzit vo viac ako jednom ¢lenskom $tate alebo jednej zmluvnej strane.

@ Nehodiace sa preciarknite.

®  Iné rezimy ako spolo¢ny tranzitny reZim sa uplatiiuji vyluéne v Unii.

19 Pre sumy uvedené v colnom vyhldseni pre colny rezim kone¢né pouzitie.

40 Ak v pravnych predpisoch danej krajiny nie je ustanovenie tykajice sa adresy na dorucovanie, rucitel uréi v tejto
krajine zdstupcu oprdvneného preberat vSetky ozndmenia, ktoré si mu adresované, a potvrdenie v druhom
pododseku a zdvizok vo $tvrtom pododseku bodu 4 sa musia zodpovedajicim spdsobom upravit. V sporoch
tykajucich sa tejto zaruky maji stidnu prdvomoc siidy toho miesta, v ktorom sa nachddzaji adresy na dorucovanie

ruditela alebo jeho zdstupcov.

12 QOsoba podpisujica tento doklad musi pred podpisom vlastnoruéne napisat: ,Zaruka na sumu vo vyske ... pricom
sumu vypiSe slovom.”

2. Vkolénke 7 prilohy C5 sa za slovo ,ISLAND* vkladd slovo ,MOLDAVSKO*.

hed

V kolénke 6 prilohy C6 sa za slovo ,ISLAND* vkladd slovo ,MOLDAVSKO*.

10/10 ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2025/2255/oj
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